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R O M Â N I A  

JUDEŢUL BACĂU 

ORAŞ SLĂNIC MOLDOVA  

CONSILIUL LOCAL 

 

H O T Ă R Â R E 

privind aprobarea Acordului de parteneriat între orașul Slănic Moldova și 

Departamentul pentru Relația cu Republica Moldova din cadrul aparatului de 

lucru al Guvernului României 

 

Consiliul Local al oraşului Slănic Moldova, judeţul Bacău, întrunit în şedinţă ordinară 

la data de 21.11.2023, 

 

Având în vedere:  

- Proiectul de hotărâre  privind aprobarea Acordului de parteneriat între orașul Slănic 

Moldova și Departamentul pentru Relația cu Republica Moldova din cadrul aparatului 

de lucru al Guvernului României 

- Referatul de aprobare a d-lui ec. Baciu Gheorghe – Primarul oraşului Slănic Moldova, 

înregistrat sub nr. 14488 din 15.11.2023, prin care inițiază  proiectul de hotărâre 

privind aprobarea Acordului de parteneriat între orașul Slănic Moldova și 

Departamentul pentru Relația cu Republica Moldova din cadrul aparatului de lucru al 

Guvernului României  

- raportul Compartimentului Relații Publice nr. 14486 din 15.11.2023, prin care se 

propune aprobarea Acordului de parteneriat între orașul Slănic Moldova și 

Departamentul pentru Relația cu Republica Moldova din cadrul aparatului de lucru al 

Guvernului României  

- prevederile art. 1, art. 3 din Hotărârea de Guvern nr. 808 din 28 iulie 2021privind 

organizarea, funcţionarea şi atribuţiile Departamentului  pentru Relaţia cu Republica 

Moldova, potrivit cărora: 

Art.1. (1) Departamentul pentru Relaţia cu Republica Moldova, denumit în continuare 

D.R.R.M., se organizează şi funcţionează ca structură cu personalitate juridică, în cadrul 

aparatului de lucru al Guvernului şi în coordonarea prim-ministrului, finanţată de la bugetul 

de stat, prin bugetul Secretariatului General al Guvernului.  

(2) D.R.R.M. are sediul în municipiul Bucureşti, strada Poet Aleksandr Sergheevici Puşkin nr. 

11, sectorul 1. 

 (3) D.R.R.M. contribuie la realizarea politicii statului român vizând consolidarea comunităţii 

de limbă, cultură, religie, spiritualitate şi istorie care stă la baza relaţiei României cu 

Republica Moldova şi acţionează pentru întărirea legăturilor şi pentru păstrarea, dezvoltarea 

şi exprimarea identităţii etnice, culturale, lingvistice şi religioase a cetăţenilor din Republica 

Moldova. 

(4) D.R.R.M. elaborează şi aplică politica statului român în domeniul relaţiilor cu cetăţenii 

din Republica Moldova, în sensul prevederilor Legii nr. 299/2007 privind sprijinul acordat 

românilor de pretutindeni, republicată, cu modificările şi completările ulterioare. 

Art 3. D.R.R.M. cooperează, pentru îndeplinirea atribuţiilor sale, cu ministere, organe de 

specialitate ale administraţiei publice centrale, alte instituţii şi autorităţi ale administraţiei 

publice centrale şi locale, precum şi cu organizaţii guvernamentale sau neguvernamentale din 

ţară şi din străinătate, după caz. 
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Văzând rapoartele de avizare ale comisiilor de specialitate din cadrul consiliului Local 

al oraşului Slănic Moldova. 

În temeiul art. 129 alin. (1), alin. (2) lit. “b” și ”e”, alin. (4) lit. ”a”, ”b” și ”d”, alin. (7) 

lit. ”i”, ”r”, ”s”, ale art. 136 şi art 139, art. 140 alin. (1) din Codul administrativ aprobat prin 

OUG nr. 57/2019, cu modificările și completările ulterioare, 

 

H O T Ă R Ă Ş T E: 

 

Art.1. Se aprobă Acordul de parteneriat  între orașul Slănic Moldova și Departamentul 

pentru Relația cu Republica Moldova din cadrul aparatului de lucru al Guvernului Românieia, 

prevăzut în Anexa care face parte integrantă din prezenta. 

 

Art.2. Se împuternicește Primarul orașului Slănic Moldova – dl. Baciu Gheorghe 

pentru a semna în numele și pentru UAT oraș Slănic Moldova toate actele procedurale care 

urmează a fi  încheiate pentru respectarea prevederilor Acordului de parteneriat  între orașul 

Slănic Moldova și Departamentul pentru Relația cu Republica Moldova din cadrul aparatului 

de lucru al Guvernului României. 

 

Art.3. Persoanele interesate pot contesta prezenta Hotărâre cu plângere prealabilă la 

adresată Consiliului local al orașului Slănic Moldova, în termen de 30 zile de la comunicare,  

iar dacă sunt nemulţumite de răspunsul primit la plângerea prealabilă sau dacă nu au primit 

niciun răspuns în termen de 30 zile, pot sesiza instanţa de contencios administrativ 

competentă, în conformitate cu prevederile Legii Contenciosului administrativ nr. 554/2004 cu 

modificările şi completările ulterioare. 

 

Art.5.  Prin grija secretarului general al oraşului prezenta hotărâre de va comunica: 

- Instituției Prefectului județul Bacău 

- Primarului oraşului Slănic Moldova, judeţul Bacău 

- Biroului Urbanism, Amenajarea Teritoriului, Administrarea Domeniului Public şi 

Privat, respectiv Biroului Economic din cadrul aparatului de specialitate al Primarului oraşului 

Slănic Moldova, pentru continuarea demersurilor în vederea finalizării obiectivului 

investițional mai sus menționat. 

 
Nr. 140  din 21.11.2023 

                                                                    

PREŞEDINTE DE ŞEDINŢĂ,                      Contrasemnează ptr. legalitate,  

     CONSILIER LOCAL,                               SECRETAR GENERAL ORAŞ,  

                 Solotchi Andreea                                                    Sică Marcela 

 

 
 Nr. consilieri locali 14 

 Nr. consilierilor locali prezenţi 13 

 Voturi „pentru” 7 

 Voturi „împotrivă” 0 

 Voturi „abţinere” 6 

 Voturi „neexprimate” 0 
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PROCEDURI OBLIGATORII ULTERIOARE ADOPTĂRII HOTĂRÂRII CONSILIULUI LOCAL NR. 140  din  

21.11.2023 

Nr. crt. Operaţiuni efectuate 
Data 

ZZ/LL/AN 

Semnătura persoanei 

responsabile să efectueze 

procedura 

0 1 2 3 

1 Adoptarea hotărârii s-a făcut cu majoritate simplă 

o calificată o absolută o  

 

21.11.2023 

 

2 Comunicarea către primar ....../....../............  

3 Comunicarea către prefectul judeţului ....../....../............  

4 Aducerea la cunoştinţa publică ....../....../............  

5 Comunicarea, numai în cazul celei cu caracter 

individual 

....../....../............  

6 Hotărârea devine obligatorie sau produce efecte 

juridice, după caz 
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          R O M Â N I A                                                                     ANEXA LA HCL 
      JUDETUL BACĂU                                                             nr. 140 din 21.11.2023 
ORAS SLANIC MOLDOVA 
      CONSILIUL LOCAL 
 
 
 

Departamentul pentru Relația 

cu Republica Moldova 

 

Primăria Slănic - Moldova 

Nr. DMC/..............................  Nr. ........../..............2023 

 

 

 

ACORD DE PARTENERIAT 

 

 

Încheiat în temeiul prevederilor: 

- Art. 2 alin. (1) din Ordonanţa de urgență a Guvernului nr.52/2021 privind stabilirea unor 

măsuri la nivelul administrației publice centrale coroborat cu Anexa nr.1 pct. 5 din H.G. 

832/2022, privind stabilirea atribuțiilor, organizarea și funcționarea Canceleriei Prim-

Ministrului, cu modificările ulterioare; 

- Art. 2 lit. h) din Hotărârea Guvernului nr. 808/2021 privind organizarea, funcționarea și 

atribuțiile Departamentului pentru Relația cu Republica Moldova, cu modificările și 

completările ulterioare; 

-Art.5 lit. hh din Ordonanţa de urgență a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, 

cu modificările și completările ulterioare, 

 

Preambul: 

Având în vedere competențele și atribuțiile Departamentului pentru Relația cu Republica 

Moldova (D.R.R.M.) ce contribuie la realizarea politicii statului român vizând consolidarea 

comunității de limbă, cultură, religie, spiritualitate și istorie care stă la baza relației României 

cu Republica Moldova, respectiv acționează pentru întărirea legăturilor și pentru păstrarea, 

dezvoltarea și exprimarea identității etnice, culturale, lingvistice și religioase a cetățenilor din 

Republica Moldova. 

 

Art.1. PĂRȚILE:  

Departamentul pentru Relația cu Republica Moldova (denumit în continuare D.R.R.M.), 

cu sediul în municipiul Bucureşti, Sector 1, strada Poet Aleksandr Sergheevici Pușkin, nr. 11, 

cod poștal 011995, sector 1, având cod fiscal: 44523621, tel.: +40 212 339 653, e-mail: 

parteneriate@drrm.gov.ro, reprezentată legal prin domnul Adrian Dupu, în calitate de 

secretar de stat pe de o parte, 

 

și 

 

Primăria Slănic Moldova, cu sediul în județul Bacău, oraș Slănic Moldova, strada Vasile 

Alecsandri, nr. 4, având cod fiscal: 4278442, tel.: +40 234 348 119, e-mail: 

primaria@primariaslanicmoldova.ro, reprezentată legal prin domnul Baciu Gheorghe, în 

calitate de primar, pe de altă parte, 
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au convenit încheierea prezentului Acord de parteneriat, denumit în continuare 

„Acord”, în condițiile descrise în cele ce urmează: 

 

Art. 2. OBIECTUL ACORDULUI  
2.1. Prezentul Acord de parteneriat stabilește cadrul general al colaborării dintre părți, în 

vederea derulării unor evenimente culturale și educaționale în folosul cetățenilor din 

Republica Moldova. 

 

Art. 3.  MODALITĂȚI DE REALIZARE 

3.1. Modalitățile de realizare a colaborării prevăzute de prezentul Acord sunt: 

3.1.1. Realizarea de proiecte care intră în aria de interes a celor două părți, în conformitate cu 

legislația internă în vigoare și cu reglementările interne ale fiecărei părți; 

3.1.2 Pentru fiecare dintre proiectele/acțiunile ulterioare încheierii prezentului, se vor redacta 

anexe la prezentul Acord, aprobate de părți prin act adițional, care vor specifica: denumirea, 

scopul, activităţile şi calendarul aferent, respectiv coordonatorul/persoana de contact. În actul 

adițional vor fi menționate obligaţiile şi responsabilităţile specifice asumate de părţi, doar în 

cazul în care ele diferă de cele stabilite prin prezentul. 

 

ART. 4.  DREPTURI ȘI OBLIGAȚII ALE PĂRȚILOR 

4.1. În scopul derulării acțiunilor comune ce fac obiectul prezentului Acord, părțile se 

angajează: 

a)  ca relațiile dintre acestea să se sprijine pe un set de valori comune precum prețuirea, 

reciprocitatea, integritatea, creativitatea și profesionalismul; 

b) să se consulte cu regularitate şi să se informeze reciproc cu privire la progresul acţiunilor în 

cadrul programelor comune întreprinse; 

c) să se întâlnească la date stabilite de comun acord, pentru a fixa detaliile activităților pe 

termen mediu şi lung întreprinse în comun; 

d) să faciliteze accesul reciproc la informaţiile de interes comun legate de desfășurarea 

acțiunilor realizate în parteneriat; 

e) să promoveze şi să mediatizeze, prin mijloace specifice, în calitate de parteneri, acțiunile 

organizate în comun; 

f) să integreze în materiale de promovare, atât online cât şi offline, numele şi elementele de 

identitate vizuală ale partenerului respectând condiţiile de utilizare; 

g) să asigure respectarea dreptului la imagine pentru participanții în cadrul acțiunilor 

comune, în conformitate cu legislația în vigoare; 

h) să comunice în timp util orice modificare care poate influenţa negativ derularea acțiunilor 

comune; 

i) să se consulte în mod regulat și să se informeze asupra tuturor aspectelor privind evoluția 

proiectelor comune. 

 

Art. 5. DURATA ACORDULUI DE PARTENERIAT 
5.1. Prezentul Acord de parteneriat va intra în vigoare la data semnării de către fiecare parte cu 

valabilitate până în data de 06 noiembrie 2024 și poate fi prelungit prin voința părților, cu cel 

puțin 30 (treizeci) de zile înainte de data expirării duratei pentru care a fost încheiat. 

5.2. Orice modificare/prelungire a prezentului Acord se face numai cu acordul scris al părților, 

prin act adițional, la cererea oricăreia dintre părți. 
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Art. 6. ÎNCETAREA ACORDULUI DE PARTENERIAT 

6.1. Prezentul Acord încetează prin: 

a) expirarea perioadei pentru care a fost încheiat; 

b) la solicitarea motivată, scrisă, a uneia dintre părţi; 

c) prin executarea de către ambele Părți a tuturor obligațiilor ce le revin conform prezentului 

Acord și legislației în vigoare; 

d)prin reziliere/rezoluție, în cazul în care una dintre Părți își execută sarcinile necorespunzător 

sau nu le execută în termenele convenite/agreate; 

E) ÎN CAZ DE FORŢĂ MAJORĂ.  

6.2. NERESPECTAREA OBLIGAȚIILOR ASUMATE PRIN PREZENTUL ACORD ȘI 

ANEXE, DUPĂ CAZ DE CĂTRE UNA DINTRE PĂRȚI, DĂ DREPTUL PĂRȚII LEZATE 

DE A CONSIDERA ACORDUL REZILIAT, CU O NOTIFICARE PREALABILĂ DE 5 DE 

ZILE A PĂRȚII ÎN CULPĂ, PRECUM ȘI DREPTUL DE A PRETINDE PLATA DE 

DAUNE – INTERESE. 

 

Art. 7. FORȚA MAJORĂ 

7.1. Părţile sunt de acord că situaţia de forţă majoră, aşa cum este definită de lege, apărută 

după încheierea Acordului, de natură a afecta sau a pune una sau ambele părţi în imposibilitate 

de a-şi realiza obligaţiile asumate, are drept consecinţă exonerarea de răspundere a acestora.  

7.2. Apariţia cazului de forţă majoră trebuie notificată în scris de partea afectată, celeilalte 

părţi, în termen de 2 (două) zile lucrătoare de la data apariţiei şi susţinută cu acte doveditoare, 

emise de către autorităţile competente.  

7.3. Încetarea situaţiei de forţă majoră trebuie notificată din nou celeilalte părţi, în termen de 5 

(cinci) zile lucrătoare de la încetarea cazului de forţă majoră, susţinută cu acte doveditoare, 

emise de către autoritaţile competente.  

7.4. Îndeplinirea Acordului va fi suspendată în perioada de acţiune a forţei majore dar fără a 

prejudicia drepturile ce li se cuveneau părţilor până la apariţia acesteia.  

7.5. Dacă forţa majoră acţionează sau se estimează că va acţiona o perioadă mai mare de o 

lună, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părţi încetarea de drept a prezentului 

Acord, fără ca vreuna din părţi să poată pretinde celeilalte daune – interese. 

 

Art. 8. LEGEA APLICABILĂ ȘI LITIGII 
8.1. Legea care guvernează Acordul și în conformitate cu care este interpretat este legislația 

națională în vigoare în România. 

8.2.Litigiile născute în legătură cu încheierea, executarea, modificarea şi încetarea acestui 

Acord, ori alte pretenţii decurgând din prezentul Acord, vor fi supuse unei proceduri de 

soluţionare pe cale amiabilă. În situaţia în care părţile nu soluţionează, în mod amiabil, litigiile 

apărute, acestea se pot adresa instanţelor judecătoreşti competente din București. 

 

Art. 9. PROTECȚIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL  
9.1. Având în vedere aplicarea începând cu data de 25.05.2018 a prevederilor Regulamentului 

(UE) 2016/679, derularea prezentului acord de parteneriat se va face cu respectarea 

dispozițiilor referitoare la drepturile și obligațiile părților privind prelucrarea, colectarea, 

transferul datelor cu caracter personal. 

9.2. Numele și alte date cu caracter personal ale părților sunt folosite exclusiv pentru 

îndeplinirea obiectivelor acordului de parteneriat.   
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9.3. Prin semnarea acordului de parteneriat, părțile consimt cu privire la prelucrarea și 

publicarea informațiilor referitoare la numele lor și alte date cu caracter personal, pentru 

informarea publicului.  

9.4. Numele terților și alte date cu caracter personal, inclusiv ale beneficiarilor finali ai 

proiectului pot fi prelucrate și publicate, pentru informarea publicului, numai după informarea 

prealabilă a acestora cu privire la scopul prelucrării sau publicării și după obținerea 

consimțământului acestora. 

9.5. În baza prezentului Acord, fiecare parte se obligă:  

a) Să prelucreze datele cu caracter personal care îi sunt dezvăluite de cealaltă parte, („Datele 

Personale”) cu bună-credinţă cu respectarea drepturilor persoanelor ale căror date sunt 

prelucrate şi în conformitate cu dispoziţiile legale în vigoare; 

b) Să aplice măsurile tehnice şi organizatorice adecvate pentru protejarea Datelor Personale 

împotriva distrugerii accidentale sau ilegale, pierderii, modificării, dezvăluirii sau accesului 

neautorizat, precum şi împotriva oricărei alte forme de prelucrare ilegală. 

 

Art. 10.  OBLIGAŢIA DE CONFIDENŢIALITATE 
10.1. Părţile se obligă să trateze toate informaţiile şi documentaţiile de care au luat cunoştinţă 

în timpul şi/sau cu ocazia derulării prezentului Acord, ca informaţii confidenţiale şi îşi asumă 

responsabilitatea pentru păstrarea caracterului confidenţial al acestora. 

10.2. Obligaţia de confidenţialitate va rămâne în vigoare şi după încetarea Acordului pentru o 

perioadă de 3 ani ulterior încetării, indiferent de motivele încetării acestuia. Fiecare parte se 

obligă să nu facă publică şi să nu utilizeze nici o informaţie confidenţială, direct sau indirect, 

pentru beneficiul său ori al oricărei terţe persoane, să asigure confidenţialitatea informaţiilor 

primite de la cealaltă parte şi să nu divulge, să înstrăineze sau să comercializeze informaţiile 

furnizate de cealaltă parte, cu excepţia situaţiilor prevăzute de lege şi/sau impuse şi/sau 

solicitate printr-o hotărâre şi/sau decizie a autorităţilor judecătoreşti şi/sau a altor autorităţi 

competente, precum şi cu excepţia situaţiilor în care acest lucru se impune în vederea 

executării Acordului. 

 

Art. 11. DISPOZIŢII FINALE 
11.1. Părțile se angajează ca orice activitate propusă în acest Acord să respecte legislația în 

vigoare. 

11.2. Publicarea și difuzarea materialelor promoționale legate de activitățile ce se vor 

desfășura conform prezentului Acord trebuie să fie agreate de ambele părți, înainte de 

utilizarea lor. Niciuna dintre părți nu poate folosi numele sau sigla celeilalte părți, fără a obține 

mai întâi consimțământul scris al acesteia. 

11.3. Părțile se angajează ca pe timpul desfășurării prezentului Acord și după terminarea lui să 

nu divulge unei terțe părți vreo informație care decurge din acesta, în lipsa acordului scris al 

celeilalte părți cu excepția situațiilor prevăzute la art. 10.2. 

11.4. Legea care guvernează prezentul Acord este legea română.  

11.5. Drepturile și obligațiile ce rezultă din prezentul Acord nu pot fi cedate unui terț. 

11.6. Orice notificare adresată de una dintre Părți celeilalte este valabil îndeplinită dacă va fi 

trimisă la adresa/sediul prevăzut în preambulul prezentului Acord. 

11.6.1. În cazul în care notificarea se face pe cale poştală, ea va fi transmisă, prin scrisoare 

recomandată, cu confirmare de primire (A.R.) şi se consideră primită de destinatar la data 

menţionată de oficiul poştal primitor pe această confirmare.  

11.6.2. Dacă notificarea se trimite prin corespondență electronică, ea se consideră primită în 

prima zi lucrătoare după cea în care a fost expediată, cu condiția confirmării în scris.  
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11.7. Comunicările între Părți se pot face și prin telefon, cu condiția confirmării în scris a 

primirii comunicării. 

11.8. La orice modificare de adresă, cealaltă parte a prezentului Acord, va fi notificată 

corespunzător.  

11.9. Orice acțiune sau material de comunicare publică legate de prezentul Acord, se vor 

realiza cu consultarea și aprobarea părților. 

11.10. Prezentul Acord de parteneriat reprezintă voința părților și înlătură orice înțelegere 

anterioară. 

11.11. Părţile stabilesc de comun acord câte un responsabil care urmăreşte îndeplinirea 

întocmai şi la timp a prevederilor acordului de parteneriat. Înlocuirea responsabilului se va 

anunţa celeilalte părţi în scris, în termen de maxim 5 zile de la efectuarea înlocuirii. 

11.11.1. Din partea D.R.R.M. responsabilă este Daniela - Ioana Necula, șef serviciu, Serviciul 

Parteneriate și Cooperare, Direcţia Management și Comunicare, cu următoarele date de 

contact: adresa de e-mail – parteneriate@drrm.gov.ro; tel.:  +40 212 339 653; adresa poştală 

– str. Poet Aleksandr Sergheevici Pușkin, nr. 11, sector 1, București, România. 

11.11.2. Din partea Primăriei Slănic Moldova, responsabil este Luminița Botezatu, consilier 

asistent Compartiment Relații Publice, având următoarele date de contact: adresa de e-mail  – 

primaria@primariaslanicmoldova.ro; tel.: +40 234 348 119; adresă poștală – str. Vasile 

Alecsandri, nr. 4, jud. Bacău, or. Slănic Moldova, România.  

 

Prezentul Acord de parteneriat a fost încheiat astăzi, ____________, în 2 (două) exemplare 

originale, câte unul pentru fiecare parte. 

 

 
DEPARTAMENTUL PENTRU 

RELAȚIA CU REPUBLICA MOLDOVA 

 

PRIMĂRIA  

SLĂNIC MOLDOVA  

ADRIAN DUPU 

SECRETAR DE STAT 

BACIU GHEORGHE 

PRIMAR 

 
 
 

PREŞEDINTE DE ŞEDINŢĂ,                      Contrasemnează ptr. legalitate,  

     CONSILIER LOCAL,                               SECRETAR GENERAL ORAŞ,  

                 Solotchi Andreea                                                    Sică Marcela 
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